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« Kenmerken van het apparaat
« Veiligheidswaarschuwingen
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« Beeldinstelling
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« Functie
«Instelling
« Probleemoplossen
- Technische specificaties
« Productkenmerken
- Standaard installatieddiagram




KENMERKEN VAN HET APPARAAT

BESTE KLANT
Lees deze handleiding zorgvuldig voor u doorgaat.
Het apparaat heeft de volgende kenmerken:

« Afstandsbediening met volledige functies

« Weergave van alle menu’s en commando’s voor de bewerkingen uitgevoerd op het scherm
(On Screen Display

+ Meertalige OSD-menu ondersteuning

- Geheugen voor 100 analoge zenders (Optioneel)

- Automatische zoekoptie

« Programmeerbare schakelaar AAN/UIT (ON/OFF) tijden

+ Automatische stand-by aan het einde van de uitzending
+ Automatisch schermformaat (4:3 of 16:9) definitie

« Snelle teletekst met 1000 paginas geheugen

- Digitale aansluiting met HDMI-ingang

- Audio-, film- en fotobestanden afspelen via de USB-ingang
« Geheugen voor 4000 digitale zenders (Optioneel)

« Cl-module

« AV-ingang

+YPbPr-ingang

- DVBT2/C (Optioneel)

- DVBT2/C/S2 (Optioneel)

- DVB S2 (Optioneel)

« Android™

« Wi-Fi en Ethernet (LAN) ondersteuning

« Bluetooth (Optioneel)




O SAFETY WARNINGS

RISICO VANELEKTRISCHE

WAARSCHUWING: U MAG HET DEKSEL (OF ACHTERPANEEL) NIET OPENEN OM ELEKTRISCHE
SCHOKKEN TE VERMIJDEN.

HET APPARAAT OMVAT GEEN ONDERDELEN DIE DOOR DE GEBRUIKER GEREPAREERD
kKUNNEN WORDEN. RAADPLEEG BEVOEGD PERSONEEL VOOR ONDERHOUDSBEWERKINGEN. Yy,

Dit teken wordt gebruikt om te waarschuwen voor het risico op elektrische schokken
omwille van de niet-geisoleerde onderdelen omvat in het apparaat.

Dit symbool wordt gebruikt als waarschuwing dat de handleiding van het apparaat
belangrijke bewerking- en onderhoudsinstructies bevat.

- Zorg ervoor dat de spanning vermeld op het identificatieplaatje overeenstemt met de lokale elektrische
netwerkspanning.

+ Onderdelen van het apparaat zijn gevoelig aan warmte. De maximum omgevingstemperatuur mag niet hoger
zijn dan 40°C.

« U moet ten minste 10 cm vrije ruimte laten rond het apparaat om een toereikende ventilatie te garanderen.

- Dek de ventilatieopeningen aan de zijkant en achteraan op het apparaat niet af. De ventilatieopeningen mogen
niet worden afgedekt met kranten, tafelkleed of gordijnen.

- Installeer het apparaat ver genoeg van de warmtebronnen (haard, etc.) en apparaten die een sterk magnetisch
en elektrisch veld genereren.

« Relatieve vochtigheid in de installatiekamer mag niet hoger zijn dan 85%.

- Stel uw apparaat niet bloot aan direct zonlicht bij de plaatsing.

- Stel uw apparaat niet bloot aan mechanische trillingen of schokken.

« Plaats uw apparaat niet in stofrijke ruimten.

- Waterspatten of druppels moeten vermeden worden op de apparaten.

- Stoffen die gevuld zijn met water (vaas, etc.) magen niet op het apparaat geplaatst worden.

« Condensatie kan zichtbaar zijn op het scherm (en op bepaalde delen in de televisie) als het toestel van een
koudere ruimte naar een warmere ruimte verplaatst wordt. Voor u het apparaat opnieuw inschakelt, moet u
wachten tot het water verdampt is.

« Het apparaat kan worden bediend of overgeschakeld op stand-by met de knoppen op het apparaat.

« Als u gedurende een lange periode niet van plan bent het apparaat te bekijken, moet u het netsnoer verwijde-
ren uit het stopcontact.

« Het is aanbevolen de netschakelaar en de antennekabel van het apparaat los te koppelen tijdens onweer om
gevaarlijke elektrische of elektromagnetische schommelingen te vermijden. U moet de netschakelaars en
antenne zo rangschikken dat ze eenvoudig losgekoppeld kunnen worden indien noodzakelijk.

« Plaats geen brandbare voorwerpen zoals een brandende kaars op het apparaat.




Installatie
« Installeer het apparaat in de buurt van het stopcontact zodat het gemakkelijk bereikbaar is.
- Plaats het apparaat op een vaste en vlakke ondergrond.

Muurbevestiging
Opmerking: Er zijn twee personen nodig voor deze bewerking.

Om een veilige installatie te garanderen moet u de volgende veiligheidsinstructies volgen:

« Controleer het draagvermogen van de muur voor het totale gewicht van het apparaat en de muurbevestiging.
+Volg de instructies die geleverd worden met de muurbevestiging.

« Het apparaat moet op een vlakke muur worden geinstalleerd.

- Zorg ervoor dat u afdichtingsmateriaal gebruikt dat geschikt is voor het materiaal van de muur.

« Zorg ervoor dat de kabels van het apparaat niet op het apparaat hangen.

Alle andere veiligheidsinstructies met betrekking tot uw apparaat zijn ook hier geldig.

Opgelet:

Zorg ervoor dat de oppervlakte waar u van plan bent het apparaat te plaatsen voldoende sterk is om het gewicht
te dragen. Plaats het toestel niet op een onstabiele plaats (een beweegbaar rek, de uiterste punt van een sectie,
etc.) en zorg ervoor dat de voorzijde van het TV-toestel niet over de oppervlakte hangt waarop het geplaatst werd.

Het apparaat verplaatsen

«Verwijder alle kabels voor u het apparaat verplaatst.

-Wanneer u het apparaat opheft of verplaatst, moet u het stevig vasthouden onderaan. Oefen geen druk uit op het
LED-paneel.

- Wanneer u het apparaat verplaatst, mag u het niet blootstellen aan schokken of overmatige trillingen.

- Wanneer u het apparaat verplaatst of verhuist, ongeacht de reden, moet u het verpakken in de originele karton-
nen doos en het verpakkingsmateriaal.

LED-paneel

Het materiaal dat gebruikt werd in de vervaardiging van dit product bestaat uit fragiele elementen. Het product
kan dan ook breken als het valt of onderworpen wordt aan schokken. Het LED-paneel is een hoogtechnologisch
product dat een heel gedetailleerd beeld weergeeft. Af en toe kunnen een aantal inactieve pixels op het scherm
verschijnen in het blauw, groen of rood. Dit heeft geen effect op de prestatie van het product.

Onderhoud

Voor u het apparaat reinigt, moet u de stekker verwijderen uit het stopcontact. Gebruik een glasreiniger of een
zachte doek zonder druk uit te oefenen op het LED-paneel om het scherm schoon te maken en een zacht reiniging-
smiddel voor de rest van het apparaat. Aceton, tolueen of alcohol schoonmaakmiddelen kunnen het LED-paneel
van uw apparaat beschadigen. Gebruik geen schoonmaakmiddelen met dit soort stoffen.

Belangrijk: Agressieve schoonmaakmiddelen, met een basis van alcohol en schurende producten kunnen het
scherm beschadigen. U moet de ventilatieopeningen regelmatig afstoffen. Het gebruik van producten op basis van
oplosmiddelen, schurende stoffen of alcohol kunnen het apparaat beschadigen. Indien een voorwerp of een
vloeistof binnendringt in het apparaat moet u de stekker onmiddellijk uit het stopcontact verwijderen en het
apparaat laten controleren door een bevoegde service. U mag de afdichting van het apparaat nooit zelf verwijde-
ren en het mag niet worden verwijderd door niet-geautoriseerd personeel, zo niet lopen zowel het apparaat als u
gevaar.

Bewaar de doos en de oorspronkelijke verpakking om uw apparaat opnieuw in te pakken indien noodzakelijk.




Voorschriften met betrekkingtot het milieu en de openbare gezondheid

Conform met de WEEE-richtlijn.

WEEE

Dit apparaat is vervaardigd van onderdelen die kunnen worden gerecycled in overeenstemming met de
WEEE-richtlijn die niet mogen worden weggegooid.

« Het symbool op het product of op de verpakking wijst erop dat dit product niet als huishoudelijk
afval mag worden behandeld. Het moet worden afgeleverd in de gepaste inzamelpunten voor de
recycling van elektrische en elektronische apparaten. Zo helpt u potentiéle negatieve resultaten voor
het milieu en de openbare gezondheid voorkomen door ervoor te zorgen dat dit product correct
wordt verwijderd.

Het materiaal recyclen helpt de natuurlijke grondstoffen te beschermen.

Voor meer gedetailleerde informatie met betrekking tot de recycling van dit product kunt u contact
opnemen met uw lokale autoriteit, uw huishoudelijke afvalverwerkingsdienst of de winkel waar u
het product hebt gekocht.

« Raak de uitgang of het stopcontact niet aan met natte handen.

« Als u een brandende geur of rook opmerkt, moet u de de stekker van het apparaat uit het stopcontact verwijde-
ren.

« U mag het deksel achteraan op het apparaat nooit zelf openen. Zo niet stelt u zich bloot aan elektrische
schokken.

- Het apparaat biedt voldoende bescherming tegen het ontsnappen van réntgenstralen. Onderhoud dat door
onbevoegde personen wordt uitgevoerd, wijzigingen in de hoogspanningsectie of het LED-paneel vervangen
met een ongeschikt model kunnen leiden tot een ernstige stijging in réntgenstralen. Een toestel dat op deze wijze
gewijzigd werd, heeft geen specifieke specificaties en mag niet gebruikt worden.

- Overtollige geluidsdruk van een koptelefoon kan gehoorverlies veroorzaken.

- Gooi gebruikte batterijen in de correcte afvalemmers gezien de mogelijke schade aan het milieu.

Informatie over gebruiksdefecten

« U moet het apparaat uit de buurt houden van vloeistoffen zoals regenwater.

- Incorrecte spanning, hoge spanning,

- Interventies uitgevoerd door niet-geautoriseerde personen

- Defecten die optreden omdat het product is gevallen nadat het aan de klant is geleverd, barsten en krassen op
het apparaat zijn de verantwoordelijkheid van de klant.

Informatie met betrekking tot het efficiénte gebruik in het kader van het energieverbruik

« Als het apparaat niet werkt, moet u de stekker verwijderen uit het stopcontact. Uitschakelen met de afstandsbe-
diening voldoet niet. Als het apparaat wordt uitgeschakeld met de afstandsbediening blijf het energie verbruiken
in de stand-by positie.

- Een lager geluidsniveau verbruikt minder energie.

10 jaar levensduur

EU declaration of conformity
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0 TOETSENBORD EN VERBINDINGEN

Afstandsbediening Afstandsbediening Afstandsbediening
@ Aan/uit-knop @ Aan/uit-knop
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1 OPERATING APPLIANCE

Na het lezen van de instructies op deze pagina met betrekking tot de
bediening van uw TV-toestel en afstandsbediening kunt u doorgaan
met de paginas over de bediening van de afstandsbediening en de
afstemming van de zenders.

1. Plaats twee AAA batterijen in de afstandsbediening. Zaken
waarmee rekening gehouden moeten worden bij het gebruik van de
batterijen. Gebruik enkel het gepreciseerde type batterijen. Zorg
ervoor dat u de polarisatie correct volgt. Gebruik geen combinatie van
oude en nieuwe batterijen. Gebruik geen herlaadbare batterijen. Stel
de batterijen niet bloot aan hoge temperaturen, gooi ze niet in het
vuur. Zoniet kan dit lekken of een ontploffing veroorzaken. Verwijder
de batterijen uit de afstandsbediening als u ze gedurende een lange
periode niet zult gebruiken.

2. Sluit het netsnoer EERST aan op de televisie en steek de stekker pas DAARNA in het stopcontact.

OPGELET: Het gebruik van een incorrecte batterij kan resulteren in een ontploffing. Enkel vervangen met

hetzelfde of equivalente type.

Uw TV-toestel kan enkel aangesloten worden op een AC-voeding. Mag niet aangesloten worden op een DV-voeding.
Als de stekker los komt van het netsnoer mag u hem niet in het stopcontact voeren.

Opmerking: De afbeeldingen dienen enkel ter illustratie. De locatie van de elektrische aansluiting aan de achterzijde
van de televisie kan verschillen van model tot model.

3. Schakel uw TV aan met de STROOM (POWER) toets achteraan. U kunt naar het MENU gaan met de MENU toets, het
volume verlagen met de VOL- toets, het volume verhogen met de VOL+ toets en schakelen tussen de PR -/+ toetsen.




[0 REMOTE CONTROL KEY FUNCTIONS

STAND-BY: HET APPARAAT ~ MUTE: HETVOLUME
UITSCHAKELEN UITSCHAKELEN

LIVETV: Opent de
televisie applicatie

REC: Start de PRV opname

TABS: Geeft de beschikbare
toepassingen weer.

HOME: Opent de Smart TV pagina

INSTELLINGEN:
Opent de instellingen.

OK: Opent de zenderlijst.

EXIT: Sluit de applicatie
en het menu af.

EPG: Bedieningen met
betrekking tot de EPG/kleurtoetsen.

TTX: Bedieningen met betrekking
tot de Teletekst/kleurtoetsen.

VOL+/-: past het volumeniveau aan

SOURCE: Opens the Source Page.

MUIS: Opent/sluit de
muisfunctie.

STOP: Stopt de Media

PLAY/PAUSE:
Speelt of pauzeert de media.
Opent het Time Shift menu.

+
VOL

X FAns
INTERNET

SOURCE

]

PVR: Speelt de opgenomen media af.

Achterkant: Keert terug naar
het vorige kanaal.

MENU: Opent het Menu.

Richtingtoetsen: Navigeren
tussen de menu’s.

QUICK MENU: Opent het DTV
instellingenmenu.

INFO: INFO: Bedieningen met betrekking

tot de Info/kleurtoetsen.

FAV: Bedieningen met betrekking
tot de Favorieten/kleurtoetsen.
WEB: Opent de Webbrowser

CH+/-: Navigeren tussen de zenders.

NUMERIEK 0-9: Snellere bedieningen
met numerieke toetsen.

DELETE: Verwijdert de tekens die op
het toetsenbord zijn geschreven.

FAST FORWARD: Snel vooruitspoelen

REWIND: Snel terugspoelen




O FIRSTINSTALLATION MENU

Zodra u uw TV inschakelt, start de TV op. Een ogenblik geduld. Als de TV is ingeschakeld, verschijnt het Eerste
installatie menu.

Taal: Druk op de A/V¥ knop om de gewenste taal te selecteren. Druk op OK om te bevestigen. Druk op de »
knop om naar de volgende stap te gaan.

Polski

Nederlands

Norsk bokmal

it

Slovencina

gende stap | »

Opmerking: Druk op de links / rechts-toets om naar de pre / volgende stap

Tijdzone: Druk op de A/V¥ knop om uw stad te selecteren, of een stad met dezelfde tijdzone als uw stad en
druk op OK om te bevestigen. Druk op de B knop om naar de volgende stap te gaan. U kunt terugkeren naar
de vorige stap door te drukken op de « knop.

Tijdzone

GMT+01:00 Brussel
GMT+01:00 Berlijn
GMT+02:00 Chisinau
GMT+01:00 Madrid

GMT+01:00 Warschau

< pre Step Volgende | »

Opmerking: Druk op de links / rechts-toets om naar de pre / volgende stap




Netwerk: Druk op de A/V¥ knop om uw wifi-netwerk SSID te selecteren. Druk op > OK om te bevestigen.
Voer het wachtwoord van het netwerk in en verbind u met het internet. Druk op de «

Netwerk

Arge

slagen voorWPA2-PSKbeschermde
argetest_wpa2

slagen voorWPA2-PSKbeschermde
zakillimwpa

slagen voorWPA / WPA2 PSKbeschermde
arge_visitor

slagen voorWPA2-PSKbeschermde
zakillimwpa2

slagen voorWPA2-PSKbeschermde

< pre Step Volgende st: | >

Opmerking: Druk op de links / rechts-toets om naar de pre / volgende stap

U bent nu klaar om uw Smart TV te gebruiken. Druk op A/V om te selecteren: Start TV (om de Live-TV app te
openen) of Start Launcher (om de Smart TV startpagina te openen), druk daarna op OK om te bevestigen. Druk
op de » knop om naar uw selectie te gaan.

Welkom

Start Launcher
ATV

(of:10][]

Satellite

Antenna

« pre Step Compleet | »

Opmerking: Druk op de links / rechts-toets om naar de pre / volgende stap




O HOME PAGE

Voor u de TV in gebruik neemt, moet u controleren of de datum en tijd correct zijn.

U kunt naar de startpagina gaan door te drukken op "HOME" op de afstandsbediening.

De eerste rij van de startpagina omvat de weersvoorspellingen en nieuwe trendende video's. De video's worden
elke paar dagen bijgeverkt.

Druk op <«/» om de video te selecteren en druk daarna op OK om de gewenste video af te spelen (Opmerking:
De YouTube app moet worden geinstalleerd om deze video's af te spelen).

N/A

Echietid  N/A

Voorgestelde APP

Het is aanbevolen de APPs in de APP Store te gebruiken. Druk op OK om deze APPs te downloaden van de Store.
U kunt ook naar de APP Store gaan om andere APPs te downloaden.

Aanbevolen APP

.
@ P Store PCWELT HII“ W




APPS.
Dit gedeelte omvat vooringestelde apps en de apps geinstalleerd door de gebruiker.

MENU! Apps beheren

N

/ Mediaspeler L|VE :Acuﬁ:;ng
TV

Browser
De gebruiker heeft toegang tot het internet via de Browser app (Browser moet worden gedownload en
geinstalleerd).

Snelkiezer X

A | G Zoektekst of adres invoeren E
Facebook Google Yandex Instagram Booking.c... Amazon Gmail

o -

BBC News Follow us YouTube




Sport & Muziek

Deze rij omvat trendende muziek en sportvideo’s.

Druk op «€/» om de video te selecteren en druk daarna op OK om de gewenste video af te spelen
(Opmerking: de YouTube app moet geinstalleerd zijn om deze video's af te spelen).

Muziek

CID

PN A

Seventeen
574 keer bekeken

Instellingen
Druk op OK om de systeeminstelling te openen.

instellingen

@,

instellingen

—L

Tijd instelling Gemeenschapp...




[0 NETWERK INSTELLING

Druk op A/V¥om het Netwerk te selecteren dat u wilt gebruiken. (Bluetooth is optioneel)

Netwerk instellingen

& Bedraad netwerk Losgekoppeld >

%2 Draadloos netwerk testuretim >

[ TIUDINSTELLINGEN

Druk op A/V om de items te selecteren en druk daarna op OK om de app te openen.

Tijd instelling

@ Automatic Date&Time ransport stream-providedi >

& 24 uur

[0 ALGEMEEN

Druk op A/V¥ om de items te selecteren en druk daarna op OK om de app te openen.

Gemeenschappelijk

Taalinstelling Nederlands >
applicatie Beheer

OTA-update

Systeemherstel




Taalinstelling
Druk op A/V de knop om de systeemtaal te selecteren. Druk op OK om te bevestigen.

Taalinstelling

Nederlands
Norsk bokmal
sld

Sloven¢ina

App Manager
U kunt de apps die u geinstalleerd hebt controleren door te drukken op OK in het Geinstalleerde apps item. U kunt
de apps verwijderen die u hebt gedownload met het Verwijderde apps item.

applicatie Beheer

@ geinstalleerde toepassingen

@ verwijderde apps

OTA Update
Klik op "CONTROLEREN VOOR UPGRADE" om de software update te

* Wireless-update

Huidige: 2552

Controleren op updates




Systeemherstel

Klik op "FACTORY DATA RESET" om het systeemherstel uit te voeren. Alle apps die u hebt gedownload, mediabe-
standen die u hebt opgeslagen in het interne geheugen en de zenders die u hebt geinstalleerd in ATV/DTV worden
verwijderd. Alle instellingen worden ook hersteld naar de standaard fabrieksinstellingen.

Systeemherstel

Deze operatie zal alle gegevens te wissen in het apparaat 's geheugen

apparaat, waaronder:

* muziek, foto's en andere gebruik n |
o De applicatie data en instellinge: Systeemherste

e Gedownloade App

operatie zal alle gegevens te wissen in het
apparaat ‘s geheugen.

Bevestigen Annuleer

HERSTEL FABRIEKSINSTELLINGEN

[1OVER DE TELEVISIE

Dit gedeelte geeft de systeeminformatie weer.

over TV

Systeeminformatie Android 7.1.1

: CPU ARM Cortex A53(Quad Co...

GPU Dual-Core

RAM 1.0GB

rom 8GB




1 MEDIA

Druk op A/V/<«/» om Media Player te selecteren op de Startpagina en druk daarna op OK om te openen.

MENU! Apps beheren

“ / Mediaspeler LIVE :)\:i’r::rning
TV

Muziek Videos toepassingen

Foto’s
Druk op «€/» om Foto te selecteren in het Media menu en druk daarna op OK om te openen. Druk op de knop

EXIT om terug te keren naar het vorige menu.
‘VJ foto's /sdat

fseventsd Spotlight-V100 Trashes Android ilknur

LOST.DIR Screenshots System Volume I..

30x1600.jpg

QUNKS




Foto Naam:255848-2680x1600.jpg Foto Datum:2019-03-29
Foto grootte: 2,79MB Foto Resolutie: 1680X1050

U kunt de informatie van de momenteel weergegeven foto raadplegen door te drukken op 1 in de taakbalk op
het scherm Druk op » || om de diavoorstelling te pauzeren of af te spelen. Druk op A/V¥ om de foto te roteren.
Druk op «/» om de vorige/volgende foto weer te geven.

Muziek

Druk op «€/» om Muziek te selecteren in het Media menu en druk daarna op OK om te openen.

Druk op de knop EXIT om terug te keren naar het vorige menu.

Druk op de A/V/</» knop om het nummer te selecteren dat u wilt beluisteren. Druk op OK om te bevestigen.
Druk op de knop EXIT om terug te keren naar het vorige menu.

Muziek /sda1

fseventsd .Spotlight-V100 .Trashes Android ilknur

J\

LOST.DIR Screenshots System Volume |... - Severek Ayrilali

(¥)own QUINKS (®)recHTs o%) ENTER S)urTeans




Video's
Druk op €/» om Video te selecteren in het Media menu en druk daarna op OK om te openen. Druk op de
knop EXIT om terug te keren naar het vorige menu.

Druk op «/»/A/V de OK knoppen om te selecteren en naar de gewenste map te gaan.

fseventsd .Spotlight-v100 .Trashes Android ilknur

Screenshots System Volume ... TearsOfSteel _72...

psonsMovie108

¥)DOWN @UNks »)RECHTS %) ENTER




Druk op » || om de video af te spelen/te pauzeren. Druk op m of EXIT om de weergave te stoppen.

Video Naam: TearsOfSteel _720p_h265.mkv Video Datum: 2(

Videoformaat: 100,88MB Video resolutie

Toepassingen

Druk op €/» om Toepassingen te selecteren in het Media menu en druk daarna op OK om te openen. U kunt
apps instelleren via deze selectie.

Druk op de knop EXIT om terug te keren naar het vorige menu.

O Live-TV App

U kunt Live-TV App openen door te drukken op "LIVE TV" op de afstandsbediening of door de app te openen in
de Startpagina.

BRON INGANG

1. Druk op "SOURCE" om de bron ingang lijst weer te geven;

2.Druk op A/V om de bron ingang te selecteren dat u wilt gebruiken.
3. Druk op OK om naar de bron ingang te gaan. ATV

Invoerbron

Cable
Satellite

Antenna

%




0 HOOFDMENU

+ Druk op "MENU" om het hoofd OSD menu weer te geven;

-Druk op A/V om het gewenste submenu te openen.

- U kunt de gewenste instellingen aanpassen door te drukken op
A/V om te selecteren, OK om te openen en EXIT om op te Isan en
terug te keren naar het vorige menu. U kunt het volledige afsluiten
door te drukken op EXIT.

instellingen

picture Setup
Sound Setup
Channel Setup
Functie

Opstelling

0 BEELDINSTELLING

Beeldmodus
Druk op A/V¥ om Beeldmodus te selecteren en druk daarna op OK
om te openen. (Beschikbare beeldmodi: Standaard, Dynamisch, Mild, ; g
Gebruiker) U kunt de waarden van de Helderheid, Contrast, Kleur, picture Se-tup
Scherpte aanpassen als het beeld in de Gebruikersmodus staat.
Foto modus
Kleurtemperatuur
Druk op A/V om Kleurtemperatuur te selecteren en druk daarna op Kleurtemy
OK om te openen. Druk op A/V om te selecteren: Normaal, Koel,
Warm. Druk op OK om uw selectie in te stellen. DNR
DNR
Druk op A/V¥ om DNR te selecteren en druk daarna op OK om te
openen. Druk op A/V om te selecteren: Uit, Laag, Midden, Hoog,
Auto. Druk op OK om uw selectie in te stellen. Backlight Adjust

aspect Ratio

Beeldverhouding

Druk op A/V¥ om Beeldverhouding te selecteren en druk daarna op
OK om te openen. Druk op A/Y om te selecteren: Auto, 16:9,4:3,
Zoom 1, Zoom 2. Druk op OK om uw selectie in te stellen.

Achtergrondverlichting aanpassen

Druk op A/V¥ om Achtergrondverlichting aanpassen te selecteren en
druk daarna op OK om te openen. Druk op A/V¥ om te selecteren:
Max, Hoog, Mid, Laag. Druk op OK om uw selectie in te stellen.
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[ Geluidsinstelling

Druk op A/V om de optie te selecteren die u wilt aanpassen in het
Geluid menu en druk daarna op OK om te openen.

Sound Setup

Geluidsmodus

Druk op A/V om Geluidsmodus te selecteren en druk daarna op OK
om te openen. (Beschikbare geluidsmodi: Standaard, Film, Muziek,
Gebruiker). U kunt de waarde van hoge of lage tonen aanpassen als het Ba
geluid in de gebruikersmodus staat.

Sound Mode

AVI
Balans
Druk op «/» om te aan te passen: Druk daarna op de knop EXIT om Digitale audio-uitgang
rechtstreeks terug te keren naar het vorige menu.
audio Beschrijving
AVL
Druk op OK om te aan te passen: Druk daarna op de knop EXIT om
rechtstreeks terug te keren naar het vorige menu.

Digitale geluidsuitgang

Druk op A/V¥ om SPDIF Output te selecteren. Druk daarna op OK om
te bevestigen (beschikbare SPDIF modi: AUTO, PCM, OFF).

Druk op EXIT om rechtstreeks terug te keren naar het vorige menu.

Geluid beschrijving
Druk op OK om aan te passen (beschikbaar AD ON/OFF).
Als u AD ON selecteert, kunt u €/» indrukken om het mengniveau aan te passen.

[ Zenderinstelling

Druk op "MENU" om het hoofdmenu weer te geven; Druk op A/V¥ om Zenderinstelling te selecteren in het
hoofdmenu en druk daarna op OK om te openen.
De zenderinstelling instellingen verschillen naargelang het ATV/DTV type, zoals hieronder afgebeeld:

Voor ATV Voor DVB-S Voor DVB-T and DVB-C

Channel Setup Channel Setup Channel Setup
Auto Scan land(DUITSLAND) land(DUITSLAND)
annen Satellite Scan Auto Scan
naal bewerken kanaal rken DTV Manual Scan
MTS e interface kanaal bewerken

Gewone interface

DTV-instelling




Druk A/V op om de optie te selecteren die u wilt aanpassen in het Zenderinstelling menu en druk daarna op
OK om te openen.

Als u de aanpassingen hebt uitgevoerd, drukt u op EXIT om op te slaan en terug te keren naar het vorige menu
en druk op EXIT om het volledige menu af te sluiten.

Land
Druk op A/V¥ om Land te selecteren en druk daarna op OK om te openen.

Automatische scan
Druk op A/V om Automatisch zoeken te selecteren en druk daarna op OK om te openen.

ATV handmatige scan (Voor ATV Source)
Druk op A/VY om te selecteren. Druk op €/» om aan te passen. Druk op Scan starten om te beginnen. Druk op
EXIT om te aan te passen:

M Analoge handmatige tuning

Programma < 0
Geluidssysteem < B/G
color System PAL

Frequentie 44,25MHz

DTV handmatige scan (voor DVB-C en DVB-T)
Druk op A/V om te selecteren. Druk op €/ om aan te passen. Druk op Scan starten om te beginnen. Druk op
EXIT om te aan te passen:

Voor DVB-C Voor DVB-T

Y Manual Tuning Y Manual Tuning

« B «




Zender bewerking
Drukop A/V omzender bewerking te selecteren en druk daarna op OK om te openen. U kunt de vier kleurtoet-
sen gebruiken om de Verwijderen/Overslaan/Omwisselen/Vergrendeling functie te openen.

Y kanaal bewerken

Aantal Naam Type Frequentie

AMBIANCE Lock 11012,00MHz
VIASAT HISTORY Lock 11012,00MHz
BBC EARTH Lock 11012,00MHz

DA VINCILEARNING  Lock 11012,00MHz
FILMBOX Lock 11012,00MHz
DOCUBOX Lock 11012,00MHz

Dolby Labs Test Lock 11012,00MHz

- o] - o3y - o - oy - o - o - o - =
¢cececceccececces

e,

CNN INTERNATION.. Lock 11012,00MHz

Verwijder O gen e slot

%

Common Interface (voor DTV)
Druk op A/Y¥Y om Common interface te selecteren en druk daarna op OK om te openen. U kunt de CAM/CI
kaartinformatie controleren in dit menu.

DTV instelling
Druk op A/V¥ om DTV instelling te selecteren en druk daarna op OK om te
openen.

DTV-instelling
« Ondertiteling taal
Druk op OK om het submenu te openen. U kunt op OK drukken om Onde Subtitle language
titeling AAN/UIT te selecteren. Als de ondertiteling is ingeschakeld, kunt u
de ondertiteling taal selecteren. Druk op EXIT om te aan te passen. Type Subtitle

« Type ondertiteling

Druk op OK om het submenu te openen. U kunt op OK drukken om
Normale ondertiteling te selecteren of de ondertiteling voor hardhorenden.
Druk op OK om Verkies ondertiteling 1/Verkies ondertiteling 2 te
selecteren. Druk op EXIT om te aan te passen.

Multi-audio

audio Type

« Multi-Audio

Druk op OK om het submenu te openen. Druk op A/Y en op OKom de
geluidstaal te selecteren (indien beschikbaar). Druk op EXIT om te aan te
passen.

« Geluidstype

Druk op OK om het submenu te openen. U kunt op OK drukken om
Normale Audio te selecteren of de Audio voor hardhorenden.

Druk op OK om Verkies Audio 1/Verkies Audio 2 te selecteren.

Druk op EXIT om terug te keren naar het vorige menu.
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e LCN
Druk op OK om het submenu te openen. Druk op en op OK om LCN ON/OFF te selecteren.
Druk op EXIT om terug te keren naar het vorige menu.

Satelliet scan (voor DVB-S)
Druk op de A/V knop om de Satelliet te selecteren. Druk op OK om te bevestigen.
Druk op €/» om de instelling parameters te selecteren.

G
m Dish Setup

Satelliet transponder Eutelsat 16A
Ku_Eutelsat 16A 10720 H LNB Type < 09750/10600
Ku_Astra 1TKR/1L/TM/1N 10762 LNB Vermogen < On

Ku_Eutelsat Hot Bird 13B/13C/ 10804 22KHz Auto
13E

Ku_Tirksat 3A/ 10845 toneburst

L sal 4A . No
itelsat 10A 887 iSEqC1.

C_Eutel DSE | ‘

None

10928
Ku_Eutelsat 10A Unicable off

10957
Ku_Eutelsat 36B/Express AMU1
- 10972
Ku_Nilesat 201 [7 West]
10986
C_Arabsat 5C

10993

Signal Level & 0
Signal Quality R 0]

( confirm @ Move m Select All/Cancel All @) Back
™ Verwijder M Bewerk . Toevoegen M scannen

Nadat u een satelliet hebt geselecteerd en alle scan parameters hebt ingesteld, drukt u op de blauwe knop om
Zender zoeken OSD te openen.

Ondersteunde scanmodi: Standaardscan/Blinde scan/Netwerk.

Druk op OK om de scan te starten.

kanaal zoeken
Scan Mode < Default Scan
Channel Type < Alle kanalen

Dienst Type < Alle kanalen




O FUNCTIE

Druk op A/V om Functie te selecteren en druk daarna op OK om te openen.

Functie

Teletekst taal

Druk op OK om het submenu te openen. U kunt drukken op OK om de Teletekst taal/West Europa/Oost
Europa/Russisch/Arabisch) te selecteren.

Druk op EXIT om te aan te passen:

Systeemvergrendeling

Druk op OK om het submenu te openen. Voer de standaard PIN
“0000”in om het Ouderlijk toezicht menu te openen.

Druk op EXIT om te aan te passen.

Voer uw PIN-code

Ouderlijk toezicht (voor DTV)
Druk op A/V om te selecteren: ON-OFF / Programma beperking / . >
Wijzig de PIN items en druk op OK om te bevestigen. ouderlijk toezicht

(0]]

programma beperkingen

Verander pincode




Automatische uitschakeling

Druk op OK om het submenu te openen. Druk op A/Y om Off/1 uur/ 2 uur/
3 uur/4 uur te selecteren en druk op OK om te bevestigen. Druk op EXIT om
terug te keren naar het vorige menu. Record Menu

Opnamemenu (voor DTV) Record Disk Select
Druk op OK om het submenu te openen. Druk op A/Y om de items te
selecteren en druk op OK om in te stellen. Timeshift config

H!‘(V]HI met opnemen

Schemalijst

opgenomen lijst

CEC

Druk op A/V¥ OK om het submenu te openen. Druk op om HDMI Control / Device auto power off/TV auto
power on / CEC Device List/ ARC enable items te selecteren. Druk daarna op OK om te wijzigen. Druk op EXIT om
te aan te passen.

Zenders exporteren
Gebruik dit item om uw zenderlijst te exporteren naar een extern USB apparaat.

Zenders importeren
Gebruik dit item om uw zenderlijst te importeren van een extern USB apparaat.

O INSTELLING

OSD Timer (OSD weergavetijd)

Drukop A/V om OSD Timer te selecteren. Druk op OK om te openen. Druk

op A/VYom Off/10s/20s/30s/40s/50s/60s te selecteren en druk daarna op Opstelling

OK om te bevestigen. Druk op EXIT om terug te keren.
OSD Timer

Slaap Timer (uitschakeltijd)

Druk op A/V¥ om Slaap Timer te selecteren. Druk op OK om te openen.

Druk op A/Y om Off /15Min/ 30Min / 60Min / 90Min / 120Min / 180Min en

druk daarn op OK om te bevestigen. Druk op EXIT om terug te keren.

Slaaptimer

Snelle instelling
Druk op «€/» om te selecteren. Druk op OK om naar de volgende stap te
gaan. Druk op EXIT om terug te keren.




0 PROBLEEMOPLOSSEN

U kunt de meeste problemen die zich kunnen voordoen oplossen door de onderstaande probleemoplossen lijst te
raadplegen,

Geen beeld, geen geluid

1. Controleer of de zekering of verbreker correct werkt

2. Controleer het stopcontact door een ander apparaat in te voeren om te zien of het correct werkt.
3. Er kan een vals contact zijn tussen het netsnoer en het stopcontact.

4. Controleer de signaalbron.

Geen kleur

1. Wijzig het kleursysteem.

2. Pas de intensiteit aan.

3. Probeer een andere zender. Het ontvangen programma kan een zwart en wit programma zijn.

De afstandsbediening werkt niet

1. Vervang de batterijen.

2. Het is mogelijk dat de batterijen incorrect ingevoerd werden.
3. Het stopcontact van uw apparaat kan verwijderd zijn.

Geen beeld, normaal geluid
1. De helderheid en het contrast aanpassen.
2. Er kan een probleem zijn met de uitzending.

Normaal beeld, geen geluid

1.Verhoog het volume met de VOL+ toets

2. Geluidsinstelling werd gedempt, druk op de GELUID DEMPEN (MUTE) toets om te wijzigen.
3. Wijzig het geluidsysteem.

4. Er kan een probleem zijn met de uitzending.

Er zijn onregelmatige golven

Dit probleem treedt gewoonlijk op omwille van een signaalstoring die veroorzaakt wordt door bepaalde apparaten
in de omgeving zoals een auto, een fluorescerende lamp of een haardroger, etc. Regel de antenne zodat de signaal-
storing tot een minimum herleid wordt.

Beeldruis en signaalstoring
Als de antenne op een grenszone werd geplaatst, kan beeldverlies zoals luidruchtige pixels optreden. Als het signaal
te zwak is, kan een speciale antenne noodzakelijk zijn om de signaalontvangst te versterken.

1. Wijzig de locatie en richting van uw draagbare of vaste antenne

2. Controleer de aansluitingen van de antenne.

3. Pas de fijnafstemming aan.

4. Probeer een andere zender. Er kan een probleem zijn met de uitzending.

Beeld met schaduwen

Een beeld met schaduwen wordt veroorzaakt door de ontvangst van twee weerkaatsingen van een TV-signaal. Een
hiervan is het rechtstreeks ontvangen signaal en het andere wordt weerkaatst van hoge gebouwen, heuvels of
andere objecten. Het wijzigen van de locatie en de richting van de antenne kan de signaalontvangst verbeteren.

Radiofrequentie storing
In dit type signaalstoring treden gewoonlijk lopende golven of verticale lijn op, en in sommige situaties verlaagt het
contrast van het beeld. Zoek de radiofrequentie die de signaalstoring veroorzaakt en verwijder deze.




O TECHNISCHE SPECIFICATIES

32 OSD TAAL

OSD taal Engels, Turks, Duits, Frans, Bulgarije, Pools, Russisch, Tsjecisch, Kroaats, Hongaars, Roemeens, Slovaaks, Grieks, Serbisch, Arabisch, Perzisch,
Macedonisch, Albanees, Italiaans, Portugees, Spaans, Ests, Bosnisch, Lets, Litauws, Deens, Nederlands, Noors, Sloveens, Fins, Zweeds, Oekraiens
Paneeltype LED (Compatibel met 32" ~ 43")

PANEEL Luminantie 300 cd/m2 (Max)
Max Resolutie HD: 1366 x 768 FHD: 1920 x 1080
Gezichtshoek 178°
CPU Quad Core (ARM Cortex A53 x 4, 1.1 GHz)

PROCESSOR GPU Mali470MP x 2,600 Mhz

RAM 1GB Internal

EHEUGEN

¢ ue ROM 8GB

Besturingssysteem

ANDROID™ 7.1.1

Voorgeinstalleerd

App Store, Weather, Miracast

INTELLIGENTE ;Z':::flfge“r’gramma YouTube, Chrome, NetFlix, Facebook, Spotify
APPS
Web Browser Chrome
OPMERKING: Google Play Store is niet ondersteund
Ontvangstbereik 48.25MHz ~ 863.25MHz
Ingang impedantie |75Q
ATV Videosysteem PAL, SECAM, NTSC
(optioneel) [l idssysteem M, BG, DK, I, L, NICAM
Max opslagzenders 100
Modulatie COFDM 2K/8K, QPSK,8PSK
LNB Power Auto/13V/18V/OFF Out put 350mA@Max
DVB-S/S2 -
(optioneel) LNB Switch .Control 22KHz i
v DiSEqQC Version 1.0 /1.1/1.2/1.3 compatible
Ontvangst zender 5000
DVB-T Modulatie COFDM 2K/8K, QPSK,16QAM, 64QAM
(optioneel) Ontvangst zender 1000
Conform met EN302755V1.3.1 COFDM: IK tot 32k; code rate: 1/3,2/5; QPSK:16QAM,
DVB-T2 Modulatie 64QAM,256QAM Bandwidth:6,7,8Mhz; Guard Interval: 1/128-1/4; Code rate: 1/2,3/5,2/
(optioneel) 3,3/4,4/5,5/6 SPP: PP1 tot PP8
Ontvangst zender 1000
DVB-C Modulatie 16QAM,32QAM,64QA M,128QAM, 256QAM
(optioneel) Ontvangst zender 1000

Videosysteem

MPEG1, MPEG-2 MP@ML, MPEG-4 SP@HL3.0, MPEG-4 ASP@HL4.0, H.264, H.265

MPEG1 Layer 1, 2, 3

/ MPEG2 Layer 2 / AAC

Geluid
eluld sy WMA, AC3, E-AC3, DD/DD+ (Optie & licentie vereist)
HDMI 480i, 480p, 576, 576p, 720p, 1080, 1080p
- " Component 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p
Nidecsingang v Videosysteem PAL/NTSC/SECAM
Videoniveau 1.0 VP-P£5%
Geluidsingang :Xéic;mp"”e”t Mini RCA Input 0.2 ~ 2.0 VRMS

Geluidsuitgang

Frenguentie respons

100Hz~15KHz @+3dB (1KHz, OdB referentiesignaal)

Max.
uitgangsvermogen

2x8W (8Q) THD+N<10%®@1KHz voor luidspreker

2x8mW (329 THD+N<10%@1KHz voor hoofdtelefoon

ZWAK SIGNAAL IA
VERBETERIN
GEL TIE|JA
TOETSENFUNCTIE|STAND-BY
JA
STAND-BY
ENERGIEVERBRUIK 0.45W
HOTEL MODUS |JA (optioneel)
INTERNET ETHERNET (10/100 Mbps)
CONNECTIVITEIT |Internal WI-FI (IEEE 802.11b/g/n)
HDMI 3 x HDMI Connector
UsB 2x USB Sleuven
Component Video 1 x Mini RCA Connector (Zwart)
INVOER 2¥S| - i X I\C/IIlnéIRC?(Czonne:)tor (Zwart)
eu X euf (Zwarf
EEREINAES ETHERNET 1 x RJ45
DTV & ATV (Optioneel) 1 x IEC-Connector
Satellite TV (Optioneel) 1 x F-Connector
UITGANG Hoofdtelefoon (Oortelefoon) 1 x Mini RCA Connector (Zwart)

SPDIF Coaxiaal

1 x RCA Connector (Oranje)

"Android is een handelsmerk van Google LLC.




0 PRODUCTKENMERKEN

18AT013

Model Naam ODL 32643H-TAB
Beeldscherm 81 cm

Voltage 180-240V AC
Energie verbruik 62W
Frequentie 50/60 Hz

Product Afmetingen | Met Stand: 73,2 x 20,59 x 48,38
(cm) (L xW x H) Zender Stand: 73,2 x 8,72 x 43,5

Accessoires

1 afstandsbediening
1 Handleiding

2 Batterij

32” STAND INSTALLATION DIAGRAM

1- Plaats de standaard in hun eigen sleuven
onderaan op het apparaat.

2- Bevestig de standaard op het apparaat
met 2 M4x15 YSB en 2 M5x16 YSB schroeven.
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« Betriebsgerat
« Funktionen der Fernbedienungstasten
- Erstinstallationsmend
- Startseite
« Netzwerkeinstellungen
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] GERATEEIGENSCHAFTEN

LIEBER KUNDE

Bitte lesen Sie das Benutzerhandbuch sorgféltig, bevor Sie fortfahren.

Das Gerat verfligt Gber folgende Funktionen:

Fernbedienung mit vollem Funktionsumfang
Anzeige aller Meniis und Befehle fiir die auf dem Bildschirm durchgefiihrten
Vorgédnge (On Screen Display)

Unterstiitzung fir mehrsprachiges OSD-Menii
100 Speicher fiir analoge Kanale(Optional)
Auto Suchoption

Programmierbare EIN- und AUSSCHALT-Zeiten
Auto Stand-by nach dem Ende der Sendung
Auto Anzeigeformat (4: 3 oder 16: 9) Definition
Schneller Teletext mit 1000-Seiten-Speicher
Digitale Verbindung mit HDMI-Eingang
Wiedergabe von Audio-, Bild- und Filmdateien vom USB-Eingang
4000 Speicher fiir digitale Kanale(Optional)
Cl-Modul

AV-Eingang

YPbPr-Eingang

DVBT2/C (Optional)

DVBT2/C/S2 (Optional)

DVB S2 (Optional)

Android™

Wi-Fi und Ethernet (LAN) Unterstiitzung
Bluetooth (Optional)




0 SICHERHEITSWARNUNGEN

STROMSCHLAGGEFAHR
NICHT OFFNEN

WARNUNG: OFFNEN SIE DIE ABDECKUNG (ODER RUCKWAND) NICHT, UM ELEKTROSCHOCK

ZU VERMEIDEN.

DAS GERAT ENTHALT KEINE TEILE, DIE VOM BENUTZER REPARIERT ODER GEWARTET WERDEN
\KONNEN.WENDEN SIE SICH FUR WARTUNGSARBEITEN AN AUTORISIERTES PERSONAL Y,

Dieses Zeichen dient zur Warnung vor Stromschlaggefahr, da das Gerét nicht isoliert ist.

Dieses Zeichen wird verwendet, um den Benutzer zu warnen, dass das Geratehandbuch
wichtige Betriebs- und Wartungsanweisungen enthalt.

Stellen Sie sicher, dass die Spannung lhres Stromnetzes vor Ort mit der auf dem Typenschild angegebe-
nen Spannung tibereinstimmt.

Teile des Geréatesatzes sind hitzeempfindlich. Die maximale Umgebungstemperatur darf 40°C nicht
Uberschreiten.

Um eine ausreichende Belliftung zu gewdhrleisten, muss der Abstand zum Produkt mindestens 10 cm
betragen.

Das Gerat stellt die Liiftungsoffnungen an den Seiten zuriick oder deckt sie ab. Luftungsoffnungen in
der Zeitung, Tischdecke, Abdeckung mit Gegenstanden wie Gardinen.

Stellen Sie das Gerét in ausreichender Entfernung zu Hitzequellen (offener Kamin etc.) und zu Geréaten,
die starke Magnet- oder Elektrofelder erzeugen, auf.

Die relative Luftfeuchtigkeit am Aufstellungsort diirfen 85 % nicht Gberschreiten.

Setzen Sie das Geréat beim Platzieren nicht direkter Sonneneinstrahlung aus.

Setzen Sie Ihr Geréat keinen mechanischen Vibrationen oder Sté3en aus.

Stellen Sie lhr Gerét nicht in staubigen Umgebungen auf.

Vermeiden Sie jegliche Flissigkeitsspritzer und tropfen auf dem Gerat.

Es diirfen keine mit Wasser gefiillten Gegenstande (Vasen etc.) auf dem Gerat abgestellt werden.
Kondensation kann auf dem Bildschirm (und an einigen Stellen innerhalb des Geratesatzes) beobach-
tet werden, wenn das Gerat von einer kalteren Umgebung in eine warmere gebracht wird. Bevor Sie das
Gerat wieder einschalten, warten Sie auf die Verdampfung.

Das Gerat kann mit den Tasten am Gerat bedient oder in den Standby-Modus geschaltet werden.
Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht verwenden mochten, ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdo-
se.

Es wird empfohlen, das Gerat bei Gewittern von Netzschalter und Antennenkabel zu trennen, um
gefahrliche elektrische oder elektromagnetische Schwankungen zu vermeiden. Sorgen Sie daher dafiir,
dass Netz- und Antennenstecker jederzeit leicht erreichbar sind.

Stellen Sie keine brennbaren Gegenstande wie z.B. eine Kerze auf das Gerat




Installation
« Installieren Sie das Geréat in der Nahe eines leicht zuganglichen Steckers.
« Stellen Sie das Gerat auf festen und ebenen Untergrund.

Wandmontage
Hinweis: Firr diesen Vorgang sind zwei Personen erforderlich.

Um die Montage sicher durchzufiihren, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise:

« Uberpriifen Sie die Tragfihigkeit der Wand auf das Gesamtgewicht des Gerites und des Wandmontagemechanimus.
« Folgen Sie den Anweisungen, die mit der Wandhalterung geliefert werden.

- Das Gerat muss an einer ebenen Wand installiert werden.

- Verwenden Sie fur das Wandmaterial geeignete Dibel.

«Vergewissern Sie sich, dass die Kabel des Gerédts nicht am Gerat hdngen bleiben.

Alle anderen Sicherheitsanweisungen bezliglich unserer Geratesdtze sind auch hier giiltig.

Achtung:

Stellen Sie sicher, dass die Oberflache, auf der Sie das Gerat aufstellen mochten, stark genug ist, um das Gewicht zu
tragen. Stellen Sie das Gerat nicht auf eine instabile Oberflache (verschiebbares Regal, vorspringende Teile etc.) und
stellen Sie sicher, dass die Vorderseite des TV-Geréts nicht Gber die Aufstellungsoberflache hinausragt.

Transportieren des Gerits

« Entfernen Sie alle Kabel, bevor Sie das Gerét transportieren.

« Halten Sie das Gerét fest, wenn Sie es anheben oder umstellen. Belasten Sie das LED-Panel nicht.

« Setzen Sie das Gerat beim Bewegen setzen Sie es keinen StoBen oder Vibrationen aus.

«Wenn das Gerat umgestellt oder aus irgendeinem Grund bewegt wird, verpacken Sie es mit Originalkarton und
Verpackungsmaterial.

LED-Panel

LDie zur Herstellung dieses Produkts verwendeten Materialien sind zum Teil zerbrechlicher Art. Daher kann das
Produkt zerstort werden, wenn es herunterféllt oder gestof3en wird. Das LCD-Panel ist ein Hochtechnologieprodukt,
das Ihnen besonders detailreiche Bilder bietet. Manchmal kann eine gewisse Anzahl inaktiver Pixel dauerhaft blau,
griin oder rot leuchten. Dies hat keinen Einfluss auf die Funktion des Produkts.

Wartung

Ziehen Sie vor der Reinigung immer das Fernsehgerdt aus der Steckdose. Verwenden Sie einen Glasreiniger oder ein
glattes Tuch, ohne das LED-Panel zu driicken, um den Bildschirm zu reinigen, und einen weichen Reiniger fiir den Rest
des Sets. Reinigungsmittel, die Aceton, Toluol oder Alkohol enthalten, konnen das LED-Panel Ihres Gerédts
beschadigen. Verwenden Sie daher niemals derartige Reinigungsmittel.

Wichtige aggressive Reinigungsmittel, alkoholhaltige und abrasive Produkte kdnnen den Bildschirm beschadigen.
Entfernen Sie regelmafig den Staub aus den Beluiftungsoffnungen. Starke aggressive Reinigungsmittel, alkoholhalti-
ge und abrasive Produkte kdnnen den Bildschirm beschéddigen. Sollte ein Objekt oder eine Flissigkeit in das Gerét
gelangen, ziehen Sie sofort den Stecker heraus und lassen Sie das Gerat von einem autorisierten Service tberpriifen.
Offnen Sie das Gerat nicht selbst und lassen Sie es nicht von unbefugten Personen &ffnen, andernfalls riskieren Sie
sowohl sich selbst als auch das Gerét.

Offnen Sie das Gerat nicht selbst und lassen Sie es nicht von unbefugten Personen &ffnen, riskiert Sie sich auch wie
das Gerat.




Bedingungen in Bezug auf Umwelt und menschliche Gesundheit

Entspricht der WEEE-Richtlinie.

WEEE

Dieses Gerit besteht aus Teilen, die gemaB der WEEE-Richtlinie recycelt werden kdnnen, aber nicht
entsorgt werden diirfen

Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt
nicht als Hausmill behandelt werden darf. Es sollte stattdessen an geeignete Sammelstellen fiir
das Recycling von elektrischen und elektronischen Gerdten geliefert werden. Sie werden dazu
beitragen, dass mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit vermieden werden, indem sichergestellt wird, dass dieses Produkt entsprechend
entsorgt wird.

I Durch das Recycling der Materialien werden natiirliche Ressourcen geschiitzt.

Fir weitere Informationen zum Recycling dieses Produkts wenden Sie sich bitte an o6rtliche
Zivilbehorden, Hausmiill-Entsorgungsunternehmen oder den Héndler, bei dem Sie das
Produkt gekauft haben.

« Berlihren Sie die Steckdose und den Wandadapter nicht mit nassen Handen.

«Wenn Sie einen Brandgeruch oder Rauch erkennen, ziehen Sie sofort den Netzschalter des Gerétes ab.

- Offnen Sie nicht die Riickwand des Gerétes selbst. Andernfalls besteht die Gefahr elektrischer Schlige.

« Das Gerat hat einen ausreichenden Schutz, um die Abgabe von Réntgenstrahlung zu vermeiden. Repara-
turen durch nicht qualifizierte Personen, Anderungen an der Hochspannungsschaltung oder Austausch
des LCD-Panels gegen einen falschen Typ konnen dazu fiihren, dass groBere Mengen Rontgenstrahlung
abgegeben werden. Ein derart verandertes Gerat entspricht nicht mehr der Zulassung und darf nicht mehr
in Betrieb genommen werden.

- UberméaRiger Schalldruck von Kopfhérern und Kopfhérern kann zu Hérverlust fiihren.

« Werfen Sie verbrauchte Batterien in geeignete Behdlter und beriicksichtigen Sie dabei die Schdden, die sie
der Umwelt zuftigen konnen.

linformationen zu Nutzungsfehlern

- Jeder Flussigkeitskontakt zum Produkt im Falle von Regenwasser erreicht das Produkt durch Antennenka-
bel,

« Falsche Spannungsanlegung, Hochspannungsempfang,

- Eingriffe von nicht autorisierten Personen,

« Fehler aufgrund von Herunterfallen und Abstiirzen, nachdem das Produkt an den Verbraucher geliefert
wurde. Die Briiche und Kratzer auf der AuBenoberflache sind alle Benutzerfehler.

Informationen zur effizienten Nutzung des Energieverbrauchs

» Wenn das Gerét nicht funktioniert, sollte es ausgesteckt und nicht mit der Fernbedienung ausgeschaltet
werden. Wenn es von der Fernbedienung ausgeschaltet wird, verbraucht es weiterhin Energie in der
Stand-By-Position.

« Niedriger Gerduschpegel reduziert den Energieverbrauch.

10 Jahre Lebensdauer

EU-Konformitatserklarung

g




1 TASTATUR UND ANSCHLUSSE
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[0 BEDIENGERAT

Wenn Sie die Hinweise auf dieser Seite zur Bedienung des
TV-Gerats und der Fernbedienung gelesen haben, kdnnen Sie auf
den Seiten zur Benutzung der Fernbedienung und zur Einstellung
der Kanéle fortsetzen.

1. Legen Sie zwei AAA-Batterien in die Fernbedienung ein.
Hinweise zur Verwendung der Batterien: Verwenden Sie nur
Batterien vom angegebenen Typ. Achten Sie beim Einlegen auf
die richtige Polung. Verwenden Sie niemals alte und neue Batteri-
en zusammen. Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien.
Setzen Sie die Batterien niemals hohen Temperaturen aus, werfen
Sie sie nicht ins Feuer und versuchen Sie nicht, diese aufzuladen
oder zu 6ffnen. Andernfalls kann es zum Austritt von Batterieflls-
sigkeit oder zur Explosion kommen. Nehmen Sie die Batterien aus
der Fernbedienung, wenn Sie diese fir langere Zeit nicht
benutzen.

2. Stecken Sie das Stromkabel ZUERST am Gerat und DANN an den Wandstecker.

HINWEIS: Wenn die Batterie durch einen falschen Batterietyp ersetzt wird besteht Explosionsgefahr. Ersetzen
Sie die Batterie nur durch derselben oder einer gleichwertigen Batterie.

Ihr Gerdt kann nur an eine Wechselstromquelle angeschlossen werden. Es darf niemals an eine
DC-Stromversorgung angeschlossen werden. Stecken Sie das Netzkabel nicht ein, wenn sich der Stecker vom

Kabel geldst hat.

Hinweis: Bilder sind figurativ. Die Position der Steckdose auf der Riickseite des Gerdts kann je nach Modell

variieren.

3. Schalten Sie lhr Gerat ein, indem Sie auf der Rlckseite die Taste POWER driicken. Sie kdnnen durch Driicken
der Taste MENU in das MENU gelangen, die Lautstirke mit der Taste VOL- verringern, mit der Taste VOL+
erhoéhen und mit den Tasten CH -/+ zwischen den Kanalen umschalten.




0 FUNKTIONEN DER FERNBEDIENUNG

REC: Startet die
PVR-Aufnahme

TABS: Zeigt die verfligbaren
Anwendungen an

STARTSEITE: Offnet die Smart
TV-Seite

EINSTELLUNGEN: Offnet die
Einstellungen

OK: Offnet die
Kanalliste

VERLASSEN: Verldsst die
Anwendung und das Men(.

EPG: Bewirkt die Bedienung
der EPG/ Farbasten.

TTX: Bewirkt die Bedienung der
Videotext- / Farbtasten

VOL+/-:Stellt die
Lautstarke ein

QUELLE: Offnet die
Quellseite.

MAUS: Offnet / SchlieBt
die Mausfunktion.

STOP: Stoppt die

Medien

Wiedergabe / Pause: Wiedegibt oder
pausiert die Medien.

Offnet das Time Shift-Meni.

STANDBY: Schaltet das
Geréat ein / aus

LIVE FERNSEHEN: Offnet

+
VOL

die TV-Anwendung

\Y

X F AN
INTERNET

SOURCE

]

INEO.

N
CH

STUMM: Schaltet die
Lautstarke ein / aus

PVR: Wiederholt die
aufgezeichneten Medien.

ZURUCK: Geht zum vorherigen
Kanal zuriick

MENU: Offnet das Menii

Richtungstasten ermoglichen die
Navigation zwischen den Menis.

SCHNELLMENU: Offnet das
DTV-Einstellungsmendi.

INFO: Bewirkt die Bedienung
ER Info / Color-Tasten.

FAV: Bewirkt die Bedienung der
Favoriten- / Farbtasten.

NETZ: Offnet den Webbrowser

CH+/-: Navigiert zwischen den Kanélen.

ZAHL 0-9: Aktiviert die schnellen
Operationen mit numerischen Tasten.

LOSCHEN: Loéscht die Zeichen, die auf
der Bildschirmtastatur geschrieben sind.

SCHNELL VORWARTS: Erméglicht den
schnellen Vorlauf in den Medien.

ZURUCKSPULEN: Erméglicht den
Riicklaufvorgang in den Medien.




O ERSTINSTALLATIONSMENU

Sobald Sie Ihr Fernsehgerét einschalten, startet der Fernseher, bitte warten Sie. Nach dem Booten wird das Menu
"Erstinstallation" angezeigt.

Sprache: Driicken Sie dieTasten A/V, um die gewlinschte Sprache zu wahlen und bestatigen Sie mit der Taste
OK. Driicken Sie » um zum néchsten Schritt zu gelangen.

Language

Italiano
Deutsch
Frangais
Magyar

Pycckuin

Next Step | »

Note:Press the left/right key to jump to the pre/next step

Zeitzone: Driicken Sie die Taste A/V , um lhre Stadt auszuwéhlen, oder wéhlen Sie eine Stadt mit der gleichen
Zeitzone aus und bestatigen Sie mit der OK-Taste. Driicken Sie die Taste » um zum néachsten Schritt zu
gelangen. Sie kdnnen zum vorherigen Schritt zurtickkehren, indem Sie die Taste « driicken.

Zeitzone

GMT+02:00 Amman

GMT+02:00 Athen

GMT+02:00 Kiew

GMT+03:00 Istanbul

GMT+02:00 Beirut

<« | Pre Schritt Néchster Sc! | »

Hinweis: Driicken Sie die Links / Rechts-Taste zum Vor-/ néchsten Schritt zu springen




Netzwerk: Driicken Sie die A/V -Taste, um lhre WLAN-SSID auszuwahlen, und driicken Sie dann zum Einstellen
die OK-Taste. Geben Sie das Netzwerkpasswort ein und verbinden Sie sich mit dem Internet. Driicken Sie die
Taste » um zum ndchsten Schritt zu gelangen. Sie kdnnen zum vorherigen Schritt zurlickkehren, indem Sie die
Taste « driicken.

Netzwerk

argetest_wpa2

bestehenWPA2 PSKgeschiitzt
argetest_wpa

bestehenWPA / WPA2 PSKgeschiitzt
arge_visitor

bestehenWPA2 PSKgeschiitzt

sunny
bestehenWPA2 PSKgeschiitzt

SUNNY-MISAFIR
bestehenWPA / WPA2 PSKgeschiitzt

«| Pre Schritt Né&chster Sc | »

Hinweis: Driicken Sie die Links / Rechts-Taste zum Vor-/ néchsten Schritt zu springen

Sie kdnnen nun lhren Smart TV verwenden. Sie kdnnen die Taste A/V¥ drlicken, um Folgendes auszuwahlen:
Starten Sie TV (um die Live-TV-App zu 6ffnen) oder starten Sie den Launcher (um die Smart TV-Startseite zu
offnen), und driicken Sie zur Bestatigung die OK-Taste. Driicken Sie » , um zu lhrer Auswahl zu gelangen.

Herzlich willkommmen

Start Launcher
ATV

Kabel

Satellit

Antenne

« | Pre Schritt Komplett | »

Hinweis: Driicken Sie die Links / Rechts-Taste zum Vor-/ néchsten Schritt zu springen




[0 STARTSEITE

Stellen Sie vor der Verwendung des Fernsehgeréts sicher, dass Uhrzeit und Datum korrekt sind.

Sie kénnen die Startseite aufrufen, indem Sie die Taste "HOME" auf der Fernbedienung driicken.

Die erste Zeile der Startseite enthdlt Wetter und neue Trendvideos. Die Videos werden alle paar Tage aktualisiert.
Wahlen Sie mit den Tasten /P das Video aus und driicken Sie die Taste OK, um das gewtinschte Video
abzuspielen (Hinweis: YouTube-App sollte installiert sein, um diese Videos abzuspielen).

WETTER

Vorgeschlagene APP
Es ist die empfohlene APP im APP Store, driicken Sie die OK Taste, um diese APPs aus dem Store herunterzu-
laden, du kannst auch den APP Store aufrufen, um andere APPs herunterzuladen.

Besondere APP

;
@ re  APP PCWELT HII“ W




APPS.
Dieser Teil enthalt voreingestellte Apps sowie die vom Benutzer installierten Apps.

Driicken Sie €/» um APP auszuwahlen, und driicken Sie dann die OK-Taste, um es auszufiihren.

MENU) Apps verwalten

N

Media Player L'VE ?:)lizcem;

Browser

Der Benutzer kann tber die Browser-App auf das Internet zugreifen (der Browser muss heruntergeladen und

installiert werden).

Nach der Installation des Browsers kdnnen Sie durch Driicken der Taste "WEB" auf der Fernbedienung darauf

zugreifen.

Schnellwahl X

f® G Suchen oder URL eingeben

filc 1 G H ™~

Facebook Google Yandex Instagram Booking.c... Amazon Gmail

oz

BBC News Follow us YouTube

©




Sport und Musik

Diese Zeile enthalt die Trendmusik- und Sportvideos.

Driicken Sie «/P», um das Video auszuwahlen, und driicken Sie dann die OK-Taste, um es abzuspielen
(Hinweis: YouTube-App sollte installiert sein, um diese Videos abzuspielen).

Puddle Of Mudd - Drift And Die
911 Ansichten

Einstellungen
Driicken Sie die OK-Taste, um die Systemeinstellung zu &6ffnen.

die Einstellungen

o,

die Einstellungen

1

Zeiteinstellung Verbreitet Uber TV
stellung




OO0 NETZWERKEINSTELLUNGEN

Wahlen Sie mit den Tasten A/V das Netzwerk aus, das Sie verwenden mochten. (Bluetooth ist optional)

Netzwerkeinstellung

& Netzwerk LAN Getrennt >

%2 Drahtloses Netzwerk testuretim >

[0 ZEITEINSTELLUNG

Driicken Sie die Taste A/V , um die Optionen auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste OK, um sie zu
andern.

Zeiteinstellung

@ Automatic Date&Time  ort stream-provided time >

% 24 Stunden

0 COMMON

Driicken Sie die Taste A/V , um die Optionen auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste OK, um sie zu
andern.

Verbreitet

Spracheinstellungen Deutsch >
2 Anwendung verwalten

OTA-Update

Systemwiederherstellung




Spracheinstellung
Wahlen Sie mit A/V die gewiinschte Systemsprache und bestatigen Sie mit der OK-Taste.

Spracheinstellungen

Deutsch
Francais
Magyar

Pycckuin

Srpski

Anwendungsmanager
Sie kdnnen die installierten Apps Uberprifen, indem Sie die OK-Taste zur Installierten Anwendung driicken.
Sie konnen auch die Apps deinstallieren, die Sie mit Deinstalliert heruntergeladen haben

Anwendung verwalten

@ installierte Anwendungen

@ Uninstalled Anwendungen

OTA-Update .
Klicken Sie auf die Schaltflache "UPGRADE PRUFEN", um das Softwareupdate zu prifen.

Aktuelle®Versie

09_-000588=5vn24076

Auf Aktualisierungen priifen




System-Wiederherstellung
Klicken Sie auf die Schaltflache "FACTORY DATA RESET", um die Systemwiederherstellung durchzufiihren, alle Apps,
die Sie heruntergeladen haben, Mediendateien, die Sie im internen Speicher gespeichert haben, und die Kandle, die

Sie in ATV / DTV installiert haben, werden geléscht. Alle Einstellungen werden ebenfalls auf die Werkseinstellungen
zurlickgesetzt.

Systemwiederherstellung

This operation will clear all of the data in your device's memory device,
including:

e Musik, Fotos und andere Benutz «

o Die Anwendungsdaten und Einst Systemwiederherstellung

e Heruntergeladene App

This operation will clear all of the data in
your device's memory device.

Bestatigen Stornieren

ZURUCKSETZEN AUF
FABRIKEINSTELLUNGEN

0 UBERDENTV

Dieser Teil zeigt die Systeminformationen.

Uber TV

Systeminformationen Android 7.1.1
= Zentralprozessor ARM Cortex A53(Quad Co...

GPU Dual-Core

RAM 1.0GB

Rom 8GB




OO0 MEDIA

Wahlen Sie mit den Tasten A/V/<€4/» den Media-Player auf der Startseite, und driicken Sie zur Bestatigung OK.

MENU) - Apps verwalten

Media Player L I VE (A= ggldezcerlv:rr]v;

Anwendungen

Fotos
Wahlen Sie mit den Tasten <€/» im Medienmenii die Option Foto, und driicken Sie zur Bestdtigung die Taste OK.
Driicken Sie die EXIT-Taste, um zum vorherigen Men( zurtickzukehren.

H Fotos /sda1
— —

fseventsd .Spotlight-V100 .Trashes Android ilknur

LOST.DIR Screenshots System Volume |. 255848-2680x16(

&) 08EN




Foto Name: 255848-2680x1600.jpg Foto Datum:2019-03-29
Bildgrosse:2,79MB Foto-Auflésung: 1680X1050

Sie kénnen die Informationen des aktuell wiedergegebenen Fotos anzeigen, indem Sie in der Bildschirm-
Wiedergabeleiste auf das Symbol 1 driicken.

Driicken Sie die Taste » || , um die Diashow abzuspielen oder anzuhalten. Driicken Sie die A/V -Taste, um das
Bild zu drehen. Driicken Sie €/, um das nachste / vorherige Foto anzuzeigen.

Musik

Driicken Sie die Taste €/» , um Musik im Medienmenii auszuwahlen, und driicken Sie dann zur Bestdtigung die
Taste OK.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um zum vorherigen Menii zurlickzukehren.

Wahlen Sie mit den Tasten A/V/<«/» den Titel aus, den Sie héren mochten, und driicken Sie dann zum
Abspielen die Taste OK.
Driicken Sie die EXIT-Taste, um zum vorherigen Meni zurlickzukehren.

Musik /sda1

fseventsd .Spotlight-vV100 .Trashes Android ilknur

J\

LOST.DIR Screenshots System Volume |... Jekkan - Severek

WINIEDER @ LiNks OLE O¥) EINGEBEN ) AUSFAHRT




everek A 0 0 Orha enceb eit:00:03:59
olse:3,6 B Auto 0
‘f\"
+ 3 1 |
L o

Videos
Driicken Sie die Tasten <¢/P, um Video im Medienmeni auszuwahlen und driicken Sie dann die Taste OK, um
das Men zu 6ffnen.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um zum vorherigen Men( zurtickzukehren.

Wahlen Sie mit den Tasten «/»/A/V¥ und OK den gewiinschten Ordner aus.

@?r Videos /sda1

fseventsd .Spotlight-v100 .Trashes Android

ilknur

Screenshots System Volume |... TearsOfSteel _72... npsonsMovie108

&) 0BeN W) MIEDER @LNKs G1) EINGEBEN




Driicken Sie die Taste » || um das Video abzuspielen / anzuhalten, driicken Sie die Taste m oder die Taste EXIT, um
die Wiedergabe zu stoppen.

Video Name: TearsOfSteel_720p_h265.mkv Video Datum: 201
Video GroRe: 100,88MB Video Auflosung

Anwendungen

Driicken Sie die Taste €/», um Anwendung im Medienmeni auszuwahlen, und driicken Sie die OK-Taste, um das
Men zu 6ffnen. Sie kdnnen Anwendungen tber diese Auswahl installieren.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um zum vorherigen Men zurtickzukehren.

O Live-TV App

Sie konnen die Live-TV-App 6ffnen, indem Sie entweder "LIVE TV" auf der Fernbedienung driicken oder die App von
der Startseite aus offnen.

EINGABEQUELLE
1. Driicken Sie die Quellentaste "SOURCE", um die Liste der Eingangsquellen Eingabequelle
anzuzeigen.

2. Driicken Sie die A/V -Taste, um die Eingangsquelle auszuwéhlen, die Sie sehen
mochten;

3. Driicken Sie die OK-Taste, um die Eingangsquelle einzugeben.

S A
Kgvee Cable
Satellite

Antenna

AV




0 HAUPTMENU

« Driicken Sie die Menu-Taste "MENU", um das Haupt-OSD-Menu
anzuzeigen;

« Driicken Sie die A/V -Taste, um das gewiinschte Untermeni zu
wahlen.

- Sie konnen die gewiinschten Einstellungen vornehmen, indem Sie
A/V zur Auswahl, OK zum Eingeben und EXIT zum Speichern und
Zurlickkehren zum vorherigen Men driicken. Sie kdnnen das gesamte
Men durch Driicken von EXIT verlassen.

[0 BILDEINSTELLUNG

die Einstellungen
Bildeinstellung
Sound Setup
Channel Sett
Funktion

Konfiguration

Bildmodus

Wahlen Sie mit den Tasten A/V die Option Bildmodus, und driicken
Sie zur Bestatigung die Taste OK. (Verfiigbare Bild-Modi: Standard,
Dynamisch, Mild, Benutzer)

Sie kdnnen den Wert fur Helligkeit, Kontrast, Farbe und Scharfe nur
einstellen, wenn sich das Bild im Benutzermodus befindet.

Farbtemperatur

Wahlen Sie mit den Tasten A/V die Option Farbtemperatur und
driicken Sie die Taste OK. Wahlen Sie mit den Tasten A/V : Normal,
Cool, Warm. Driicken Sie OK, um lhre Auswahl zu treffen.

DNR

Driicken Sie die Taste A/V¥ , um DNR auszuwahlen, und driicken Sie
dann die Taste OK, um das Ment zu 6ffnen. Wahlen Sie mit den Tasten
A/V : Aus, Niedrig, Mittel, Hoch, Auto. Driicken Sie OK, um lhre
Auswabhl zu treffen.

Seitenverhaltnis

Wahlen Sie mit den Tasten A/V die Option Bildseitenverhaltnis und
driicken Sie die OK-Taste, um das Bild zu 6ffnen. Wahlen Sie mit den
Tasten A/V :Auto, 16:9,4:3,Zoom 1, Zoom 2. Driicken Sie OK, um lhre
Auswabhl zu treffen.

Hintergrundbeleuchtung anpassen

Bildeinstellung

Bildmodus

Farbtemperatur

DNR

Seitenverhalt

Backlight Adjust

Wahlen Sie mit den Tasten A/V die Option Hintergrundbeleuchtung einstellen und driicken Sie die OK-Taste.
Wahlen Sie mit den Tasten A/ V¥ : Max, Hoch, Mittel, Niedrig. Driicken Sie OK, um lhre Auswahl zu treffen.

<«



O Klangeinstellung

Wahlen Sie mit den Tasten A/V¥ im Meni Ton die Option aus, die Sie
einstellen mochten, und driicken Sie die Taste OK, um das Meni zu
ffnen. Sound Setup

Klangmodus

Driicken Sie die Taste A/V¥ , um den Tonmodus auszuwdhlen, und
driicken Sie dann zum Bestétigen die Taste OK. (Verfligbare Ton-Modi:
Standard, Film, Musik, Benutzer). Balance
Sie konnen den Wert fur Bass und Hohen einstellen, wenn sich der
Sound im Benutzermodus befindet. AVL

Klangmodus

Balance
Driicken Sie zum Anpassen die Taste <«/». Driicken Sie dann die
EXIT-Taste, um direkt zum vorherigen Menu zurlickzukehren.

AVL
Driicken Sie die OK-Taste zur Einstellung. Driicken Sie dann die
EXIT-Taste, um direkt zum vorherigen Menti zurlickzukehren.

Digital-Audio-Ausgang

Audiodeskription

Digitaler Audioausgang

Wahlen Sie mit den Tasten A/V¥ die Option SPDIF-Ausgang und
bestatigen Sie mit der Taste OK (Verfligbare SPDIF-Modi: AUTO, PCM,
AUS).

Driicken Sie die EXIT-Taste, um direkt zum vorherigen Men( zuriick-
zukehren.

Audio Beschreibung
Driicken Sie die OK-Taste zum Einstellen (verfiigbarer AD ON / OFF).
Wenn Sie AD ON wéhlen, kdnnen Sie mit €/» den Mixing Level einstellen.

0 KANAL-EINSTELLUNG

Driicken Sie MENU, um das Hauptmenu aufzurufen. Wahlen Sie mit den Tasten A/V im Hauptmenu die Option
Kanaleinstellung und driicken Sie dann zum Aufrufen die Taste OK.
Die Einstellungen fiir den Kanal-Setup unterscheiden sich je nach ATV / DTV-Typ wie folgt:

Fiir ATV Fiir DVB-S Fiir DVB-T und DVB-C

Channel Setup Channel Setup Channel Setup
Auto Scan Land(DEUTSCHLAND) Land(DEUTSCHLAND)
ATV Manuelle Suche
Kanal bearbeiten Kanal be DT\ nuelle Suche

MTS Gemeinsame Schnittstelle Kanal bearbeiten

)TV Rahmen Gemeinsame Schnitts

DTV Rahmen




Wahlen Sie mit den Tasten A/V im Meni Kanaleinstellung die Option aus, die Sie einstellen mochten, und
driicken Sie zur Bestatigung auf OK.

Driicken Sie nach Abschluss der Einstellung die Taste MENU, um zu speichern und zum vorhergehenden Men(
zurlickzukehren, oder driicken Sie die Taste EXIT; um das Menli ganz zu verlassen.

Land
Driicken Sie die Taste A/Y ,um Land auszuwahlen, und bestatigen Sie anschlieBend mit der Taste OK.

Auto Scan
Wahlen Sie mit den Tasten A/V die Option Automatische Suche und driicken Sie die Taste OK, um die
automatische Suche durchzufiihren.

ATV Manueller Scan (fir ATV-Quelle)
Driicken Sie die Taste A/Y zur Auswahl, driicken Sie zum Anpassen auf die Taste €/», und driicken Sie zum
Starten Start Scan. Driicken Sie die EXIT-Taste, um zurtickzukehren.

- Analogabstimmung

Programm 0
Soundsystem B/G
Color System PAL

Frequenz 44,25MHz

DTV Manueller Scan (fiir DVB-C und DVB-T)
Driicken Sie die Taste A /¥ zur Auswahl, driicken Sie zum Anpassen auf die Taste «€/», und driicken Sie zum
Starten Start Scan. Driicken Sie die EXIT-Taste, um zurlickzukehren.

Fiir DVB-C Fiir DVB-T

) Analogabstimmung ) manuelle Abstimmung
Programm Kanal
Frequenz (MHz)

Bandbreite (MHz)

Signalpegel
Signalqualitat




Kanal bearbeiten

Driicken Sie die A/V Taste, um Kanal bearbeiten zu wéhlen, und dricken Sie dann die OK Taste, um mit den vier
Farbtasten die Funktion Loschen / Uberspringen / Tauschen / Sperren auszufiihren. Driicken Sie die "MOUSE"-Taste,

um Fav Kandle einzustellen.

-
™ Kanal bearbeiten

Nummer Name
AMBIANCE
VIASAT HISTORY
BBC EARTH
DA VINCI LEARNING
FILMBOX
DOCUBOX
FIGHTBOX

CNN INTERNATION

Art

Lock
Lock
Lock
Lock
Lock
Lock
Lock
Lock

Frequenz

11012,00MHz
11012,00MHz
11012,00MHz
11012,00MHz
11012,00MHz
11012,00MHz
11012,00MHz
11012,00MHz

- e - sperren

Gemeinsame Schnittstelle (fiir DTV)

Funktion

-2
¢
C

.
!

PEPDEPDPEPDED

Y

Driicken Sie die A/V -Taste, um Common Interface zu wahlen, und driicken Sie dann die OK-Taste, um das Menu
zu 6ffnen. Sie kdnnen die CAM / Cl-Karteninformationen (iber dieses Men( priifen.

DTV-Einstellung
Driicken Sie die Taste A/V ,um DTV Setting auszuwédhlen, und driicken Sie
dann die Taste OK, um das Men zu &ffnen.

« Untertitelsprache

Driicken Sie die OK-Taste, um in das Untermeni zu gelangen. Sie kdnnen
die Taste OK driicken, um Untertitel EIN / AUS auszuwahlen. Wenn der
Untertitel auf EIN gestellt ist, kdnnen Sie die Untertitelsprache auswahlen.
Driicken Sie die EXIT-Taste, um zurlickzukehren.

« Untertitelart

Driicken Sie die OK-Taste, um in das Untermeni zu gelangen. Sie kdnnen
die OK-Taste driicken, um Normal-Untertitel oder Untertitel fiir Schwer-
hoérige auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste OK, um Untertitel bevorzugen 1 / Untertitel bevorzu-
gen 2 auszuwahlen.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um zurlickzukehren.

« Multi-Audio

Driicken Sie die OK-Taste, um in das Untermeni zu gelangen. Sie kdnnen
die Tasten A/V und OK driicken, um die Audiosprache auszuwahlen
(sofern verfuigbar). Driicken Sie die EXIT-Taste, um zuriickzukehren.

« Audiotyp

DTV Rahmen
Sprache der Untertitel
Untertitel Type

Multi-Audio

Audioart

Drticken Sie die OK-Taste, um das Unterment zu 6ffnen. Sie kdnnen die OK-Taste driicken, um Normal Audio oder

Audio fiir Hérbehinderte auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste OK, um Audio bevorzugen 1/ Audio bevorzugen 2 auszuwdhlen.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um zum vorherigen Mendi zurlickzukehren.
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*LCN

Driicken Sie die OK-Taste, um in das Untermeni zu gelangen. Sie kdnnen die Taste OK driicken, um LCN ON /
OFF zu wahlen.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um zum vorherigen Men zurtickzukehren.

Satelliten-Scan (fiir DVB-S)
Wahlen Sie mit den Tasten A/V den gewiinschten Satelliten aus und driicken Sie zur Auswahl die Taste OK.
Wahlen Sie mit den Tasten /P die Setup-Parameter.

3
m Dish-Setup

Satellit Transponder Tiirksat 3A/4A
Ku_Eutelsat 16A v/ 001 10980 V LNB-Typ < 09750/10600
Ku_Astra TKR/1L/TM/1N v/ 002 11012 LNB-Spannung < On

Ku_Eutelsat Hot Bird 13B/13C/ v 003 11021 22KHz Auto
13E

Ku_Tlrksat 3A74A

C_Eutelsat 10A

Ku_Eutelsat 10A

Ku_Eutelsat 36B/Express AMU1
Ku_Nilesat 201 [7 West]
C_Arabsat 5C

TonstoR None
DiSEQC1.0 LNB1
DiSEQC1.1 None
Unicable Off

\
H
v/ 004 11045 H
v 005 11053 H
v/ 006 11054 V
H

A

H

H

v/ 007 11061

v 008 11096

v 009 11096

¥ 010 11180
Signalpegel 60
Signalqualitat 60

G‘ confirm @ Move m Select All/Cancel All @) Back
™ Loschen M Bearbeiten . Hinzufiigen M scan

Nachdem Sie einen Satelliten ausgewahlt und alle Scan-Parameter eingestellt haben, driicken Sie die blaue
Taste, um das Channel Search-OSD aufzurufen.

Unterstiitzte Scan-Modi: Standard Scan / Blind Scan / Netzwerk.

Driicken Sie OK, um den Scan zu starten.

Kanalsuche
Scan-Modus « Default Scan
Kanaltyp < Alle Kandle

Service-Typ < Alle Kandle




0 FUNKTION

Driicken Sie die A/V¥ -Taste, um Funktion auszuwahlen, und driicken Sie dann
die OK-Taste, um das Menu zu 6ffnen.

Funktion

Teletext-Sprache

Systemsperre

Auto.Abscha

Aufnahme-Meni

CEC

Teletextsprache

Driicken Sie die OK-Taste, um in das Untermeni zu gelangen. Sie konnen die Taste driicken, um die Teletext-Sprache
auszuwdhlen (Westeuropa / Osteuropa / Russisch / Arabisch).

Driicken Sie die EXIT-Taste, um zuriickzukehren.

Systemsperre

Driicken Sie die OK-Taste, um in das Untermeni zu gelangen, geben
Sie die Standard-PIN "0000" ein. Der Fernseher wird in das Kindersi-
cherungsmeni gelangen.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um zuriickzukehren.

PIN eingeben

Kindersicherung (fiir DTV)
Wahlen Sie mit den Tasten A/V : ON-OFF / Programmeinschréankung / Kindersicherung
PIN-Einstellungen dndern und driicken Sie OK zur Bestdtigung .

Auf

Programm Einschrankungen

PIN @andern




Automatische Abschaltung

Driicken Sie die OK-Taste, um in das Untermeni zu gelangen, driicken Sie
die A/V -Taste, um Aus / 1 Stunde / 2 Stunden / 3 Stunden / 4 Stunden
auszuwahlen und driicken Sie zur Bestdtigung die OK-Taste. Aufnahme-Menii
Driicken Sie die EXIT-Taste, um zum vorherigen Men( zurlickzukehren.

Record Disk Select

Aufnahmemenii (fiir DTV) Timeshift Config
Driicken Sie die OK-Taste, um in das Untermeni zu gelangen. Driicken Sie
die Taste A/V ,um die Optionen auszuwahlen, und driicken Sie dann zum
Einstellen die Taste OK.

Starte die Aufnahme

Planliste

CEC
Driicken Sie die OK-Taste, um das Untermeni zu 6ffnen, und driicken Sie die A/V -Taste, um HDMI-Steuerung
/ Gerdteautomatik / TV-Autostart / CEC-Gerateliste / ARC-Aktivierung auszuwahlen, und driicken Sie dann die
OK-Taste.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um zuriickzukehren.

Kanéle exportieren
Verwenden Sie diese Option, um Ihre Senderliste auf ein externes USB-Gerat zu exportieren.

Kandle importieren
Verwenden Sie diese Option, um lhre Senderliste von einem externen USB-Gerdt zu importieren.

OO0 SETUP

OSD-Timer (OSD-Anzeigezeit)

Driicken Sie die A/V -Taste, um den OSD Timer zu wahlen.
Driicken Sie OK, um diese aufzurufen. Konfiguration
Wahlen Sie mit den Tasten A/V die Optionen Aus/10s/20s/30s/40s/50s/60s
und bestatigen Sie anschlieBend mit der Taste OK. 0SD-Timer
Driicken Sie die EXIT-Taste, um zurtickzukehren.

Sleep-Timer

Schlaf-Timer (Ausschaltzeit)

Driicken Sie die A/V -Taste, um den Schlaf-Timer auszuwahlen.

Driicken Sie OK, um diese aufzurufen.

Driicken Sie A/V¥ ,um Aus /15 Min /30 Min /60 Min /90 Min / 120 Min /
180 Min auszuwahlen. und driicken Sie dann zur Bestatigung die OK-Taste.
Driicken Sie die EXIT-Taste, um zurtickzukehren.

Schnelles Setup

Driicken Sie zur Auswahl die Tasten /P

Driicken Sie die OK-Taste, um zum ndchsten Schritt zu gelangen.
Driicken Sie die EXIT-Taste, um zurlickzukehren.
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0 FEHLERBEHEBUNG

Fir die meisten Probleme, die im Zusammenhang mit lhrem TV-Gerat auftreten konnen, kdnnen Sie in der folgen-
den Liste eine Losung finden.

Kein Bild, kein Ton

1. Uberpriifen Sie, ob die Sicherung oder der Sicherungsautomat korrekt funktionieren.

2.Versuchen Sie, ein anderes Gerat an die Steckdose anzuschlieen, um festzustellen, ob die Steckdose funktioniert.
3. Zwischen Netzstecker und Steckdose konnte ein lockerer Kontakt vorhanden sein.

4. Uberpriifen Sie die Signalquelle.

Keine Farbe

1. Andern Sie die Farbnorm.

2. Stellen Sie die Farbsattigung ein.

3. Probieren Sie einen anderen Kanal aus. Vielleicht erfolgt die Ubertragung des Programms in Schwarzweil3.

Fernbedienung funktioniert nicht

1. Tauschen Sie die Batterien aus.

2. Vielleicht sind die Batterien falsch gepolt eingelegt.
3. Vielleicht ist der Netzstecker abgezogen.

Kein Bild, nur Ton
1. Stellen Sie Helligkeit und Kontrast ein.
2.Vielleicht gibt es ein Ubertragungsproblem.

Normales Bild, kein Ton

1. Erhdhen Sie die Lautstérke durch Driicken der Taste VOL+.

2. Vielleicht ist der Ton stummgeschaltet. Drii